CANADA

PROVINCE DE QUEBEC COUR MUNICIPALE DE LEVIS
DISTRICT DE QUEBEC

Localité de Lévis

Cause(s):

LVS / LVSEV :

LE ROI
Poursuivant
C.

Accusé(e)

et

Partie requérante

REQUETE EN VUE D'OBTENIR LA COMPARUTION D'UN(E) PRISONNIER(IERE)
(Article 527 C.Cr.)

A L'UN DES JUGES DE LA COUR MUNICIPALE DE LEVIS :

La partie requérante expose respectueusement que la présence de

, Né(e) le détenu(e) a I'Etablissement de détention de

Québec, est requise a la Cour municipale de Lévis le a h.

pour répondre a l'inculpation
pour subir son proces

pour rendre témoignage
pour comparution

autre :

HREEE

devant la Cour municipale de Lévis, le juge ou le juge de paix.

[] Les mandats d'arrestation sont produits au soutien des présentes.



POUR CES MOTIFS, VOUS PLAISE:

ORDONNER au directeur de I'Etablissement de détention de Québec de remettre le (la)
prisonnier(ére) entre les mains d'un agent de la paix afin de le(la) faire comparaitre a la Cour
municipale de Lévis le a heures

pour répondre a l'inculpation
pour subir son proces

pour rendre témoignage
pour comparution

autre :

NN

A Lévis, le

Partie requérante



AFFIDAVIT
(Article 527 (1) C.cr.)

Je, , exercant ma profession d’avocat(e) au

déclare solennellement ce qui

suit :

1) Je suis la partie requérante;

2) Tous les faits allégués dans la présente requéte sont vrais.

ET J'Al SIGNE :

Partie requérante

Déclaré sous serment a

Le

Personne autorisée a faire préter serment



CANADA

PROVINCE DE QUEBEC COUR MUNICPALE DE LEVIS
DISTRICT DE QUEBEC

Localité de Lévis

Dossier(s):

LVS / LVSEV :

LE ROI
Poursuivant
C.

Accusé(e)

et

Partie requérante

ORDONNANCE EN VUE D'OBTENIR LA COMPARUTION D'UN(E) PRISONNIER(IERE)
(Article 527 C.Cr.)

ATTENDU QUE la partie requérante expose dans sa requéte et son affidavit que la présence de

, né(e) le

détenu(e) a I'Etablissement de détention de Québec, est requise a la Cour municipale de Lévis

a heures

pour répondre a l'inculpation
pour subir son proces

pour rendre témoignage
comparution

autre :

/)

devant la Cour municipale de Lévis, le juge ou le juge de paix.



POUR CES MOTIFS:

J'ORDONNE au directeur de I'Etablissement de détention de Québec de remettre le(la)

prisonnier(iére) entre les mains d'un agent de la paix afin de le(la) faire comparaitre a la Cour

municipale de Lévis le a heures
[] pour répondre a l'inculpation

L] pour subir son proces

L] pour rendre témoignage

[ ] comparution

[] autre:

J'ORDONNE, de plus, que durant son séjour a la Cour municipale de Lévis le(la) prisonnier(ere)
soit détenu(e) a I'un des postes de police du Service de police de la Ville de Lévis et que, dés
que sa présence ne sera plus requise, il (elle) soit reconduit(e) au directeur de I'Etablissement

de détention de Québec qui en avait la garde.

Décerné a Lévis, le

JUGE



